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1. Oznakowanie Ex

Dokumentacja uzupetniajaca:
» Te dodatkowe informacje dotyczace obszarow zagrozenia obowigzujg w potgczeniu
z instrukcja obstugi , Termometr rezystancyjny TR12 i termopara TC12” (kod

towaru 14064370).

1. Oznakowanie Ex

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek wybuchu

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek i ich tresci moze skutkowac utratg

zabezpieczenia przeciwwybuchowego.

» Nalezy przestrzegac¢ wskazoéwek bezpieczenstwa w tym rozdziale
i pozostatych wskazowek dotyczgcych ochrony przeciwwybuchowe;j
w niniejszych wskazéwkach dotyczacych obstugi.

» Nalezy stosowac sie do wymogow dyrektywy ATEX.

» Przestrzega¢ informacji podanych w odpowiednim certyfikacie badania
typu oraz wtasciwych przepiséw w zakresie instalowania i uzytko-
wania w obszarach zagrozenia (np EN IEC 60079-0, IEC 60079-1,
IEC 60079-10i IEC 60079-14).

Sprawdz, czy klasyfikacja odpowiada zastosowaniu. Nalezy uwzgledni¢ wtasciwe
przepisy krajowe.
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1. Oznakowanie Ex

Seria T*12-B-*DB lub T*12-B-*DC (ostona ognioszczelna)

Wariant 1: pusta ostona
Dane Oznaczenie Ostony Temperatury

elek- termome- Klasa tempe- Otoczenie "
tryczna ratury
112G Exdb lIC T*23 Gb Nie T1..T5 -40...+85°C
[-40 ... +185 °F]

-60 ... +85 °C
[-76 ... +185 °F]

11/2G Ex db [IC T*2)3) Tak T1..T5 -40 ... +85°C

Ga/Gb [-40 ... +185 °F]
-60 ... +85 °C
[-76 ... +185 °F]

12GExdblICT69Gb  Nie T6 -40 ...+80 °C
[-40 ... +176 °F]
-60 ... +80 °C
[-76 ... +176 °F]

I11/2G Exdb ICT6® Tak T6 -40...+80 °C

Ga/Gb [-40 ... +176 °F]
-60 ... +80 °C
[-76 ... +176 °F]

tryczne

>
o
(5]

U max

1) Niska temperatura otoczenia -40 °C [-40 °F] odnosi si¢ do modeli z ostonami Rosemount lub Limatherm. Niska tempe-
ratura otoczenia -40 °C [-40 °F] lub -60 °C [-76 °F] odnosi sie¢ do modeli z ostonami WIKA serii 1/4000, 5/6000, 7/8000.
Objasnienia symboli niskiego zakresu temperatury, patrz strona 14.

2) Klasatemperatury zalezy od temperatury otoczenia.

3)  Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura proce-
sowa) + samonagrzewanie. Zapoznac sig z instrukcjg odnoszaca sie do metody obliczen.
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1. Oznakowanie Ex

Wariant 2: pusta ostona + elektronika

Dane | Oznaczenie Ostony
elek- termome- Klasa tempe- Otoczenie "
tryczne tryczna ratury
112G Ex db IIC T*23 Gb Nie ..+85°C
[-40 ...+185 °F]
-60 ... +85°C
[-76 ... +185 °F]
I11/2G Ex db IC T*23) Tak T1..T4 -40 ... +85 °C
Ga/Gb [-40 ... +185 °F]
-60 ... +85°C
[-76 ... +185 °F]
112G Ex db IICT53 Gb Nie T5 -40 ...+70°C
[-40 ... +158 °F]
-60...+70 °C
[-76 ... +158 °F]
111/2G Ex db lIC T5% Ga/Gb Tak T5 -40 ...+70 °C
[-40 ... +158 °F]
-60...+70 °C
[-76 ... +158 °F]
I 2G Ex db IIC 6% Gb Nie T6 -40 ... +55 °C
[-40 ... +131 °F]
-60 ... +55°C
[-76 ... +131 °F]
I11/2G Exdb ICT6% Ga/Gb  tak T6 -40 ... +55 °C
[-40 ... +131 °F]
-60 ... +55 °C
[-76 ... +131 °F]

=30V
Prax =2 W

U max

1)  Niska temperatura otoczenia -40 °C [-40 °F] odnosi sie do modeli z ostonami Rosemount lub Limatherm. Niska tempe-
ratura otoczenia -40 °C [-40 °F] lub -60 °C [-76 °F] odnosi sie¢ do modeli z ostonami WIKA serii 1/4000, 5/6000, 7/8000.
Objasnienia symboli niskiego zakresu temperatury, patrz strona 14.

2) Klasatemperatury zalezy od temperatury otoczenia.

3)  Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura
procesowa) + samonagrzewanie. Zapoznac sig z instrukcjg odnoszgca sie¢ do metody obliczen.

Wariant 3: certyfikowane urzadzenie (przetwornik w obudowie polowej)

Dane Oznaczenie Temperatury
elek- Klasa temperatury Otoczenie
tryczne

Patrz 12G Ex db ICT* Gb? Patrz przetwornik ) Patrz przetwornik ")
przetwor-
nik 1

1)  Parametry certyfikowanego urzgdzenia (przetwornika w obudowie plowej) podane sg we wiasciwej instrukcji.
2)  Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura
procesowa) + samonagrzewanie. Zapoznac sig z instrukcjg odnoszgca sig¢ do metody obliczen.
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1. Oznakowanie Ex

Seria T*12-B-*DG (ostona ognioszczelna i pytoszczelna)

Wariant 1: pusta ostona
Dane Oznaczenie Ostony Temperatury

elek- termome- Klasa tempe- | Otoczenie "
tryczna ratury
112G Ex db IICT*23 Gb Nie T1..T5 -40 ...+85°C
112D Ex tb IIC T*® Db [-40 ... +185 °F]
-60 ...+85 °C
[-76 ... +185 °F]
I11/2G Exdb IICT*23Ga/Gb  Tak T1..T5 -40...+85°C
112D Ex tb IC T*3 Db [-40 ... +185 °F]
-60 ...+85 °C
[-76 ... +185 °F]
I12G Ex db ICT6 Gb Nie T6 -40...+80°C
112D Ex tb IIC T*2 Db [-40 ... +176 °F]
-60 ...+80°C
[-76 ... +176 °F]
111/2G Ex db lIC T6 Ga/Gb Tak T6 -40 ...+80°C
112D Ex tb IIC T*® Db [-40 ...+176 °F]
-60 ...+80 °C
[-76 ... +176 °F]

tryczne

>
Q
™

Umax =

1)  Niska temperatura otoczenia -40 °C [-40 °F] odnosi sie do modeli z ostonami Rosemount lub Limatherm. Niska tempe-
ratura otoczenia -40 °C [-40 °F] lub -60 °C [-76 °F] odnosi sie¢ do modeli z ostonami WIKA serii 1/4000, 5/6000, 7/8000.
Objasnienia symboli niskiego zakresu temperatury, patrz strona 14

2) Klasatemperatury zalezy od temperatury otoczenia.

3)  Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura
procesowa) + samonagrzewanie. Zapoznac sig z instrukcjg odnoszaca sie do metody obliczen.

Dodatkowe wskazéwki dotyczagce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 7



. Oznakowa

Wariant 2: pusta ostona + elektronika
Dane Oznaczenie Ostony Temperatury

elek- termome- Klasa tempe- Otoczenie "
tryczne tryczna ratury
T1..T4 -40....

1 2G Ex db IC T*29 Gb Nie +85°C
11 2D Ex tb IC T*% Db [-40 ... +185 °F]
-60...+85°C
[-76 ... +185 °F]
112G Exdb ICT*2 Ga/Gb  Tak T .. T4 -40 ...+85°C
11 2D Ex tb IC T*3 Db [-40 ... +185 °F]
-60 ... +85 °C
[-76 ... +185 °F]
>3z NI2GExdbIICT5 Gb Nie T5 -40 ...+70°C
® o |I2DExtb ICT*9 Db [-40 ... +158 °F]
53 -60...+70°C
S o [-76 ... +158 °F]
I11/2GExdbICT5Ga/Gb  Tak T5 -40 ...+70°C
I1 2D Ex tb IC T*9 Db [-40 ... +158 °F]
-60...+70°C
[-76 ... +158 °F]
112G Ex db IC T6% Gb Nie T6 -40 ... 455 °C
I1 2D Ex tb IC T*9 Db [-40 ... +131 °F]
-60 ... +55 °C
[-76 ...+131 °F]
I11/2G Exdb ICT6% Ga/Gb  tak T6 -40 ... 455 °C
I1 2D Ex tb IC T*3 Db [-40 ... +131 °F]
-60 ... +55 °C

[-76 ... +131 °F]

-

Niska temperatura otoczenia -40 °C [-40 °F] odnosi sie do modeli z ostonami Rosemount lub Limatherm. Niska tempe-
ratura otoczenia -40 °C [-40 °F] lub -60 °C [-76 °F] odnosi sie¢ do modeli z ostonami WIKA serii 1/4000, 5/6000, 7/8000.
Objasnienia symboli niskiego zakresu temperatury, patrz strona 14

Klasa temperatury zalezy od temperatury otoczenia.

Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura
procesowa) + samonagrzewanie. Zapoznac si¢ z instrukcjg odnoszaca sig do metody obliczen.

Wariant 3: certyfikowane urzgdzenie (przetwornik w obudowie polowej)

Dane Oznaczenie Temperatury
elek- Klasa temperatury Otoczenie
tryczne

L

Patrz I2GExdbIICT*23 Gb  Patrz przetwornik Patrz przetwornik ")
przetwor- 112D Ex tb IlIC T*3 Db
nik

1)  Parametry certyfikowanego urzadzenia (przetwornika w obudowie plowej) podane sg we wiasciwej instrukcji.

2) Klasatemperatury zalezy od temperatury otoczenia.

3)  Maksymalna temperatura powierzchni (Tmax) Na koricéwce sondy lub ostony termometrycznej = T, (temperatura
procesowa) + samonagrzewanie. Zapoznac sig z instrukcjg odnoszacg sig do metody obliczen.
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1. Oznakowanie Ex / 2. Bezpieczenstwo

W przypadku wbudowanego przetwornika i/lub wyswietlacza cyfrowego obowigzujg
specjalne warunki okreslone w certyfikacie badania typu, patrz rozdziat 4 “Specjalne
warunki uzytkowania (warunki X)”.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Wyjasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

... wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje w obszarze zagrozenia,
ktéra moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia, jezeli sie
jej nie zapobiegnie.

2.2 Przeznaczenie

Termometry tej serii przeznaczone sg do pomiaru temperatury w obszarach zagrozenia
strefy 1. Jesli termometr zainstalowany jest w ostonie termometrycznej, nadaje sie on do
strefy 21, do przegrody miedzy strefg 20 i 21 lub przegrody miedzy strefg 0 i 1. Mozliwe
zakresy pomiarowe czujnika: -196 ... +1200 °C [-321 ... +2192 °F]. Doboru wtasciwego
materiatu ostony termometrycznej, w zaleznosci od medium podlegajgcego pomiarom,
dokonuje operator. Wymienny, potozony centrycznie, sprezynowy wktad pomiarowy

i wydtuzony skok sprezyny umozliwiajg kombinacje z szerokim zakresem gtéwek przyta-
czeniowych.

Opis techniczny modeli serii T*12-B-*DB lub T*12-B-*DC (ostona ognioszczelna)
Termometry elektryczne TR12-B-*DB, TR12-B-*DC (termometry rezystancyjne)

badz TC12-B-*DB, TC12-B-*DC (termopara) sktadajg si¢ z modutu TR12-M-*D* lub
TC12-M-*D* zamontowanego na ostonie z certyfikatem Ex d. Modut posiada sprezynowy
wktad pomiarowowy TR12-A-*** lub TC12-A-*** zainstalowany w ognioszczelnej szyjce
przedtuzeniowej. Wktad pomiarowy w potaczeniu z szyjka przedtuzeniowg petni funkcje
ztgcza ognioszczelnego. Wktad pomiarowy w wariantach standardowych mozna wymie-
nia¢ i nadaje sie do montazu w ostonie termometryczne;.

Warianty zgodne z rysunkiem 14207105 sa przeznaczone do instalacji bezposrednio

w procesie. Wktadu wymiennego w tych wariantach nie mozna wymieniac.

Element sondujacy wktadu pomiarowego sktada si¢ z rurki spawanej lub przewodu
w izolacji mineralnej. Czujnik temperatury jest umieszczony w proszku ceramicznym,
termoodpornej masie zalewowej, masie cementowej lub masie termoprzewodzacej.

Jezeli czujnik temperatury jest skonstruowany jako uziemiona termopara, przewody
termopary majg bezposredni kontakt z ostong. Modele o srednicy mniejszej niz 3 mm
[0.12 cala] oraz uziemione termopary nalezy traktowac jako galwanicznie potaczone
z potencjatem uziemienia.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 9



2. Bezpieczenstwo

Strona przytaczeniowa wktadu pomiarowego sktada sie z tulejki spawanej (przejsciowki)
wraz z przymocowanymi przewodami przytagczeniowymi.

Modele termometrow TR12-M-*DB, TR12-M-*DC, TC12-M-*DB lub TC12-M-*DC monto-
wane sg na ostonie z certyfikatem Ex d i Ex t zgodnie z IECEX TUN 18.0010U lub TUV 18
ATEX 211394 U marki WIKA serii 1/4000, 7/8000 lub 5/6000. Ostona i pokrywy wykonane
sg ze stali nierdzewnej lub aluminium. Pokrywa w ramach opcji moze by¢ wyposazona

w szklang soczewke (szybe).

Alternatywnie termometry moga by¢ montowane na innych certyfikowanych obudo-

wach lub zespotach, jesli sg one wyszczegdlnione w ,Wykazie obuddw i przyrzgdow
WIKA ATEX i IECEx Ex d oraz Ex t”", kod towaru: 14011281.08, patrz ,Zatacznik 2: Wykaz
obudow i przyrzadow WIKA ATEX i IECEX”.

Dostepne s3g 3 r6zne warianty modeli termometréw procesowych T*12-B-*DB lub

T*12-B-*DC:

B Wariant 1: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanej pustej ostonie o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,,ostona
ognioszczelna”. Zaciski zamocowane sg wewnatrz obudowy.

B Wariant 2: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanej pustej ostonie o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,,ostona
ognioszczelna”. Urzgdzenia elektroniczne zamocowane sg wewnatrz obudowy.

B Wariant 3: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanym urzgdzeniu (przetworniku w obudowie polowej) o rodzaju zabezpie-
czenia przed zaptonem ,ostona ognioszczelna”.

Moduty TR12-M-*DB, TR12-M-*DC, TC12-M-*DB or TC12-M-*DC zostaty zaprojekto-
wane z przeznaczeniem do montazu na ostonie z certyfikatem Ex d przez uzytkownika
koncowego. Modut nie posiada oznakowania z klasg temperatury, ani Il 2G Ex db IIC Gb,
ani Il 1/2G Ex db 1IC Ga/Gb. Wszystkie warunki i ograniczenia wykazane w wariantach od
1 do 3 odnoszg sie do tego zestawu urzgdzen. Odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

10 Dodatkowe wskazéwki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t)
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2. Bezpieczenstwo

Opis techniczny modeli serii T*12-B-*DG (ostona ognioszczelna i pytoszczelna)
Termometry elektryczne, odpowiednio TR12-B-*DG (termometr rezystancyjny)

i TC12-B-*DG termopara), sktadajg sie z modutu TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowa-
nego na ostonie z certyfikatem Ex d i Ex t. Modut posiada sprezynowy wktad pomiarowowy
TR12-A-*** lub TC12-A-*** zainstalowany w ognioszczelnej szyjce przedtuzeniowej. Wktad
pomiarowy w potaczeniu z szyjkg przedtuzeniowa petni funkcje ztgcza ognioszczelnego.
Wktad pomiarowy w wariantach standardowych mozna wymieniac i nadaje sie do montazu
w ostonie termometryczne;.

Warianty specjalne do instalacji bezposrednio w procesie, bez wymiennego wktadu
pomiarowego, dostepne sg na zapytanie.

Element sondujgcy wktadu pomiarowego sktada sie z rurki spawanej lub przewodu
w izolacji mineralnej. Czujnik temperatury jest umieszczony w proszku ceramicznym,
termoodpornej masie zalewowej, masie cementowej lub masie termoprzewodzace;.

Jezeli czujnik temperatury jest skonstruowany jako uziemiona termopara, przewody termo-
pary majg bezposredni kontakt z ostong. Modele o $rednicy mniejszej niz 3 mm [0,12 cala]
oraz uziemione termopary nalezy traktowac jako galwanicznie potgczone z potencjatem
uziemienia.

Strona przytgczeniowa wktadu pomiarowego sktada sie z tulejki spawanej (przejsciowki)
wraz z przymocowanymi przewodami przytgczeniowymi.

Modele termometréw TR12-M-*DG lub TC12-M-*DG montowane sg na ostonie z certyfika-
tem Ex d i Ex t zgodnie z IECEX TUN 18.0010U lub TUV 18 ATEX 211394 U marki WIKA
serii 1/4000, 7/8000 lub 5/6000. Ostona i pokrywy wykonane sg ze stali nierdzewnej lub
aluminium. Pokrywa w ramach opcji moze by¢ wyposazona w szklang soczewke (szybe).

Alternatywnie termometry montowane sg na innych certyfikowanych ostonach lub zespo-
tach wyszczegdlnionych w ,Wykazie obudow i przyrzaddéw WIKA ATEX i IECEx Ex d oraz
Ex t’, kod towaru: 14011281.08 (szczegoty, patrz dokumenty dotgczone przez producenta).

Dostepne sg 3 r6zne warianty modeli termometréw procesowych T*12-B-*DG:

® Wariant 1: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanej pustej ostonie o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,,ostona
ognioszczelna” i ,zabezpieczenie przed zaptonem pytu”. Zaciski zamocowane sg
wewnatrz obudowy.

B Wariant 2: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanej pustej ostonie o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,,ostona
ognioszczelna’ i ,zabezpieczenie przed zaptonem pytu”. Urzgdzenia elektroniczne
zamocowane sg wewnatrz obudowy.

B Wariant 3: model termometru (modutu) TR12-M-*D* lub TC12-M-*D* zamontowany jest
na certyfikowanym urzadzeniu (przetworniku w obudowie polowej) o rodzaju zabezpie-
czenia przed zaptonem ,ostona ognioszczelna” i ,zabezpieczenie przed zaptonem pytu”.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 11




2. Bezpieczenstwo

Moduty TR12-M-*DG lub TC12-M-*DG zostaty zaprojektowane z przeznaczeniem do
montazu na ostonie z certyfikatem Ex d i Ex t przez uzytkownika koncowego. Modut
nie posiada oznakowania z klasg temperatury, 1 2G Ex db lIC i [l 2D Ex tb llIC lub

1/2G Exdb IIC Ga/ Gb i Il 2D Ex tb IlIC Db. Wszystkie warunki i ograniczenia wykazane
w wariantach od 1 do 3 odnoszg sie réwniez do tego zestawu urzgdzen. Odpowiedzial-
nos$¢ ponosi operator.

2.3 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika
Odpowiedzialnos¢ za wtasciwg klasyfikacje stref spoczywa na dyrektorze zaktadu, a nie
na producencie/dostawcy urzadzenia.

2.4 Kwalifikacje personelu
Wykwalifikowani elektrycy muszg posiadac wiedze w zakresie typow ochrony przeciwza-
ptonowej, przepisow i warunkéw uzytkowania urzgdzen w obszarach niebezpiecznych.

12 Dodatkowe wskazéwki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t)
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2. Bezpieczenstwo

2.5 Tablice, znaki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek dziatania pradu elektrycznego
Bezposrednie dotknigcie czesci czynnych grozi Smiercia.
> Nie otwieraé przyrzadu, jesli jest pod napieciem.

UWAGA!

Szkody materialne wskutek wytadowania elektrostatycznego (ESD)

Podczas pracy przy otwartych obwodach elektrycznych (ptytkach obwodow

drukowanych) istnieje ryzyko uszkodzenia wrazliwych komponentow

elektronicznych wskutek wytadowan elektrostatycznych.

» Wymagane jest prawidtowe stosowanie uziemionych powierzchni
roboczych i opasek antystatycznych na reke.

Tabliczka znamionowa produktu (przyktad)

2o 2

Wikall]  { -iBz A= ﬁc €s';
]

e
o

WIKA Alexander Wiegand SE & Co.KG, D-63911 Klingenberg

Made in Germany

® ™| Informacja o wersji (element pomiarowy, zakres pomiaro-
@® Model wy...)
@ A=wkiad pomiarowy
B = termometr procesowy
M = modut podstawowy

WARNING: DO NOT OPEN WHILE ENERGIZED!

Czujnik zgodny z norma (termometr rezystancyjny)
-F= cienkowarstwowy rezystor pomiarowy
-W = rezystor pomiarowy z drutu nawojowego

® Numer seryjny
@ Dane zwigzane z aprobatg Czujnik zgodny z norma (termopara)
® Rok produkgii - nieuziemiony M = nieuziemiony przyspawany

- uziemiony [L.Jj = przyspawany do ostony (uziemiony)
= ze wzgledu na swoj niski odstep
- quasi-uziemiony [z] izolacyjny miedzy czujnikiem
rezystancyjnym a ostong termometr
jest uwazany za uziemiony.

B Model przetwornika (tylko dla wersji z przetwornikiem)

Dodatkowe wskazowki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 13
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A=

|

Przed montazem i uruchomieniem przyrzadu nalezy przeczytac¢
instrukcje obstugi!

Dodatkowa tabliczka znamionowa

&

WARNING! POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD!

® Dane zwigzane z aprobatg

ATEX/IECEx: minimalna dopuszczalna temperatura otoczenia -60 °C [-76 °F]
W takim przypadku uzytecznos$¢ przyrzadu jest wskazana symbolem ptatka $niegu.

W przypadku zastosowan w obszarach z procesami tadowania na wysokim poziomie lub
powtarzajgcymi sie nalezy stosowacé odpowiednie srodki ochronne.

14
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3. Uruchamianie, eksploatacja

3. Uruchamianie, eksploatacja

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek wybuchu

W przypadku pracy w atmosferach zapalnych istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu mogace prowadzi¢ do smierci.

> Prace nastawcze przeprowadzac tylko w srodowiskach niezagrozonych!

> Nie otwierac przyrzadu, jesli jest pod napieciem.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek wybuchu

Stosowanie wktadu pomiarowego bez odpowiedniej gtéwki przytgczeniowej
(obudowa) grozi ryzykiem wybuchu ze skutkiem smiertelnym.

> Wktad pomiarowy stosowac tylko w odpowiedniej gtdwce przytaczeniowej.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek wybuchu
Skutkiem nieprzestrzegania dopuszczalnych odlegtosci migdzy zwojami
gwintéw i przynaleznych momentow dokrecenia moze by¢ utrata zabezpie-
czenia przeciwwybuchowego.
> Zapewni¢ liczbe zazebionych zwojow gwintéw zgodnie z opisem
w rozdziale 3.6 ,Odlegtos¢ miedzy zwojami gwintéw” i przynaleznym
rozdziale w instrukcji obstugi TR12/TC12 z kodem towaru 14064370.

Przestrzega¢ warunkéw specjalnych, patrz rozdziat 4 ,,Specjalne warunki uzytkowania
(warunki X)”.

3.1 Montaz mechaniczny

W przypadku wstepnie zmontowanych gtéwek przytgczeniowych nie wolno obracac ani
otwiera¢ bezposredniego potgczenia gwintowanego termometru z gtéwka przytaczeniowg
lub obudowag. Wszelkiej regulacji obudowy mozna dokonywac tylko, korzystajac z opcjonal-
nej szyjki przedtuzeniowej ,ztgczka-tacznik-ztgczka”.

Certyfikowane i zamieszone w wykazie obudowy polowe (wariant 3) powinny by¢ monto-
wane i instalowane tylko przez wykwalifikowane osoby przeszkolone w zakresie aktualnych
standardéw technologicznych.

Demontaz i instalacja wktadu pomiarowego

Przed otwarciem przyrzadu odizolowac¢ przyrzad od wszystkich zrodet napiecia i poluzo-
wac Srube blokujaca pokrywy (patrz rozdziat 5.2). Podczas wymiany wktadu pomiarowego
nie wolno uszkodzi¢ powierzchni ztgcza ognioszczelnego. Zarysowania, rowki, karby,
wybrzuszenia itd. sg niedopuszczalne. Nie wolno zmienia¢ dtugosci ani szerokosci ztacza
ognioszczelnego.

Szczegotowy opis demontazu i instalacji, patrz instrukcja obstugi TR12/TC12 z kodem
towaru 14064370.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 15
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3.2 Sruba blokujaca

] Zawsze dokrecac srube blokujgca, aby zapobiec przypadkowe-
/ mu otwarciu gtéwki z ostong ognioszczelng.

Przed otwarciem gtéwki zawsze dostatecznie poluzowac srube
blokujaca.

3.3 Montaz elekiryczny

m W celu instalacji termometru wolno stosowac tylko komponenty (np. przewody, dtawni-
ce kablowe itd.) dopuszczone do ,ostony ognioszczelnej” i — jedli dotyczy — do ,zabez-
pieczenia za pomocg ostony”.

m Korzystanie z przetwornika/wyswietlacza cyfrowego (opcja):

Przestrzegac tresci ninieszych wskazéwek dotyczacych obstugi i instrukcji obstugi
przetwornika/wyswietlacza cyfrowego, patrz zakres dostawy. Przestrzega¢ wiasciwych
przepisOw w zakresie instalacji i uzytkowania uktadow elektrycznych oraz przepiséw

i wytycznych dotyczgcych zabezpieczenia przeciwwybuchowego.

B Odpornosc termiczna przewoddw przytgczeniowych, gtéwek przytgczeniowych,
wpustow kablowych i — w razie koniecznosci — zaslepek powinna przynajmniej
odpowiada¢ maksymalnej dopuszczalnej temperaturze otoczenia i przynajmniej niskiej
dopuszczalnej temperaturze otoczenia.

B Nie montowac¢ akumulatoréw w obudowie.

B Montaz w metalowych zbiornikach:

Obudowa musi by¢ uziemiona na wypadek wystepowania pol elektromagnetycznych

i wytadowan elektrostatycznych. Nie trzeba podtaczac jej oddzielnie do uktadu wyréw-
nania potencjatow. Wystarczy, jesli metalowa ostona termometryczna jest dostatecznie
i bezpiecznie potaczona z metalowym zbiornikiem lub jego elementami konstrukcji albo
rurociggami, jesli komponenty te sg podtaczone do uktadu wyréwnania potencjatow.

B Montaz w zbiornikach niemetalowych:

Wszystkie komponenty termometréw przewodzace prad elektryczny w obszarze
zagrozenia musza by¢ wyposazone w uktad wyréwnania potencjatow.

16 Dodatkowe wskazéwki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t)
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3. Uruchamianie, eksploatacja

3.4 Zasady zwigzane z bezpieczenstwem odnoszgce sie do poszczegdinych
wariantéw

TR12-M, TC12-M TR12-B, TC12-B TR12-B, TC12-B TR12-B, TC12-B 3
Modut " Wariant 1 Wariant 2 Wariant 3 g
P e ocerpry :
{ SR o ‘
{ TN
P 3
Gwint__pT% T .1 T 1 .y T . T4
——————— B R i T o e B B e K B i I | ARt B S K<
Ol =/ 2 =] 2 —- 2 =l
= = = =
= = = 2
3 3 3 3
77777777777777777777777 cofleccccmnmassmecmmaaaes Al
@4 \3 i T :DE 0 ‘ g
Gwint Gwint Gwint I Gwint I
@d od #d 1. 2d Thieokreslony
T4: (-60)-40°C <T,<+80°C
[(-76) -40 °F < T < +176 °F]
Legenda:
T3 (-60) -40 °C < T, < +150 °C @ Giowka przytaczeniowa @ Wktad pomiarowy
[(-76) -40 °F < Ty < +176 °F] @ Szyjka przedtuzeniowa ® Blok zaciskowy
LA @ o Potaczenie z ostong termo- ® Przetwornik (opcjonalnie)
™ (-60) -40 °C <Ta <+300 °C ® metryczna/rurkg ochronng Przetwornik w obudowie

[(-76) -40 °F < Ta < +176 °F] polowej

1) Eksploatacja bez odpowiedniej obudowy jest niedozwolona.

3.4.1 Wariant 1

Model termometru (modutu) TR12-M lub TC12-M zamontowany jest na certyfikowa-

nej pustej ostonie o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,0stona ognioszczelna”

i opcjonalnie o rodzaju ,zabezpieczenie przed zaptonem pytu”. Zaciski zamocowane sg
wewnatrz obudowy.

Tabliczka identyfikacyjna catego zespotu TR12-B lub TC12-B zamontowana jest na
ostonie badz gtdwce przytgczeniowej. Modut jest czescig TR12-B lub TC12-B opatrzong
numerem seryjnym na szyjce przedtuzeniowe;.

Wariant 1, uzytkowanie w strefie 1 lub 21

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem [ 2G Exdb [IC T1 ...
T6 Gb, wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1.

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem Il 2G Ex db lIC T1 ...
T6 Gbill 2D Ex tb lIC T* Db, wéwczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1
lub strefie 21.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce obstugi WIKA TR12/TC12, ostona ognioszczelna (Ex d, Ex t) 17



3. Uruchamianie, eksploatacja

Wariant 1, uzytkowanie w przegrodzie do strefy 0

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem [1 1/2G Exdb IICT1 ...T6
Ga/Gb, wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania z ostong termometryczng w przegro-
dzie do strefy 0. Ostona ognioszczelna lub gtéwka przytaczeniowa zlokalizowana jest w strefie
1 lub w strefie 2. Czujnik znajduje sie w obrebie ostony termometrycznej, ktora przechodzi do
strefy O przez przytacze procesowe.

Dlatego termometr powinien by¢ eksploatowany z obwodem ograniczajgcym moc.
Pmax:2 W
Umax: 30V

Modut zasilania elekirycznego z odpowiednim ograniczeniem lub bezpiecznikiem musi zostaé¢
zainstalowany w obwodzie zasilania, petnigc funcje ograniczenia energii.

Modut zasilania elekirycznego z uktadem Ex ia spetnia te warunki, ale nie jest wymagany, jesli
ograniczenia moga by¢ zapewnione za pomocg innych srodkéw. Odpowiedzialnos$¢ ponosi
operator.

Nagrzewanie w gtéwce przigczeniowej nie wystepuje z wariantem 1. Jednak niedozwolonem
cofaniu sie ciepta z procesu, ktore moze doprowadzi¢ do przekroczenia temperatury roboczej
obudowy lub klasy temperatury, nalezy zapobiega¢ poprzez odpowiednig izolacje termiczng
lub dostatecznie dtugg szyjke przedtuzeniowa.

3.4.2 Wariant 2

Termometr (modut) TR12-M lub TC12-M zamontowany jest na certyfikowanej pustej ostonie
o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,0stona ognioszczelna” i opcjonalnie o rodzaju
»Zabezpieczenie przed zaptonem pytu”. Urzgdzenia elekironiczne zamocowane sg wewnatrz
obudowy.

Tabliczka identyfikacyjna catego zespotu TR12-B lub TC12-B zamontowana jest na ostonie
badz gtowce przytaczeniowej. Modut jest czescig TR12-B lub TC12-B opatrzong numerem
seryjnym na szyjce przedtuzeniowe;.

Wariant 2, uzytkowanie w strefie 1 lub 21

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem [12G Exdb IICT1 ...T6 Gb,
wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1.

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem [12G Exdb IICT1 ... T6 Gb

i 112D Ex tb llIC T* Db, wéwczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1 lub strefie 21.

Wariant 2, uzytkowanie w przegrodzie do strefy 0

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem Il 1/2G Exdb ICT1 ... T6
Ga/Gb, wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania z ostong termometryczng w przegro-
dzie do strefy 0.

Ostona ognioszczelna lub gtéwka przytaczeniowa zlokalizowana jest w strefie 1 lub w strefie
2. Czujnik znajduije sie w obrebie ostony termometrycznej, ktéra przechodzi do strefy 0 przez
przytacze procesowe.

Dlatego termometr powinien by¢ eksploatowany z obwodem ograniczajgcym moc.

Pmax:2 W

Umax: 30V
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Modut zasilania elektrycznego z odpowiednim ograniczeniem lub bezpiecznikiem musi zosta¢
zainstalowany w obwodzie zasilania, petnigc funcje ograniczenia energii.

Modut zasilania elektrycznego z uktadem Ex ia spetnia te warunki, ale nie jest wymagany;, jesli
ograniczenia moga by¢ zapewnione za pomocg innych $rodkéw. Odpowiedzialno$¢ ponosi
operator. WIKA zaleca wykonanie ograniczenia mocy za pomocg odpowiedniego bezpieczni-
ka w obwodzie 4 ... 20 mA przetwornika zamontowanego w gtéwce. W razie awarii przetworni-
ka zamontowanego w gtéwce obwod zostanie przerwany poprzez wyzwolenie bezpiecznika.

Wariant 2, przyktad obliczen do zastosowania bezpiecznika ograniczajacego moc na
czujniku 0.8 W:

Wewnetrzna rezystancja termopary jest znacznie nizsza od rezystanciji termicznej czujnika
Pt100, dlatego obliczono mniej korzystny przypadek w odniesieniu do termometru rezystan-
cyjnego.

Prmax = (1.7 xIs)? x Ry,

ls = amperaz bezpiecznika

Prmax = maksymalna moc na czujniku = 0.8 W

Rw = rezystancja czujnika (w zaleznosci od temperatury)

Przy 450°C = 264.18 Q zgodnie z DIN EN 60751 w odniesieniu do Pt100

Z tego wynika nastepujacy amperaz bezpieczenika:

ls = (Pmax / Rw) do kwadratu /1,7

Is=(0.8 W /265 Q) do kwadratu/ 1.7

ls=32.32 mA

Z tego wynika prad znamionowy tacznika bezpiecznikowego = 32 mA

Uwagi do obliczen bezpiecznika:

Nalezy zawsze dobiera¢ nastepny mniejszy amperaz bezpiecznika zgodnie z IEC 60127.
Zdolnos¢ przerywania musi zosta¢ dobrana, poprzez wyznaczenie czutosci, do zasilania
elektrycznego. Zazwyczaj parametry takich facznikéw bezpiecznikowych zawierajg sie

w przedziale znamionowej zdolnosci przerywania od AC 20 A do AC 80 A.

Wariant 2, przyktad obliczen do zastosowania bezpiecznika ograniczajacego moc na
czujniku 0.5 W:

Dana jest nastepujaca wartos¢ maksymalnej mocy na czujniku 0.5 W.

ls=(0.5W /265 Q) do kwadratu /1.7

ls=25.55 mA

Z tego wynika prad znamionowy tgcznika bezpiecznikowego = 25 mA

W przypadku jednoczesnej pracy wielu czujnikdw suma poszczegdlnych mocy nie moze
przekroczy¢ wartosci maksymalnie dopuszczalnej mocy.

Wewnetrzna rezystancja wktadek pomiarowych TC @ 6 mm [0.24 cala]: ok. 1,2 O/m

Wewnetrzna rezystancja wktadek pomiarowych TC @ 3 mm [0.12 cala]: ok. 5,6 O/m
Te wartosci zmierzone odnosza sie do temperatury pokojowej.
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Wariant 2, wzrost temperatury na powierzchni gtéwki przytgczeniowej

W odniesieniu do wszystkich gtowek przytgczeniowych WIKA z wbudowanymi przetworni-
kami temperatury WIKA

przyjmuje sie nastepujace zwigzki:

Wozrost temperatury na powierzchni gtowki przytaczeniowej lub obudowy jest mniejszy niz
25 K, jesli spetnione sa nastepujace warunki: napiecie zasilania Ug maksymalnie DC 30V,
jesli przetwornik pracuje z ograniczeniem pradu wynoszgcym 22,5 mA.

Nagrzewanie w gtowiczce przytgczeniowej moze wystepowac z wariantem 2 wskutek
awarii elektroniki. Dopuszczalna temperatura otoczenia zalezy od zastosowanej obudowy
i innych dodatkowo zastosowanych przetwornikow zamontowanych w gtéwce.

Jednak niedozwolonem cofaniu sie ciepta z procesu, ktére moze doprowadzi¢ do przekro-
czenia temperatury roboczej przetwornika lub obudowy, nalezy zapobiega¢ poprzez
odpowiednig izolacje termiczng lub dostatecznie dtuga szyjke przedtuzeniows.

3.4.3 Wariant 3

Termometr (modut) TR12-M lub TC12-M zamontowany jest na certyfikowanym urzadzeniu
(przetworniku w obudowie polowej) o rodzaju zabezpieczenia przed zaptonem ,ostona
ognioszczelna” i opcjonalnie o rodzaju ,zabezpieczenie przed zaptonem pytu”.

Tabliczka identyfikacyjna catego zespotu TR12-B lub TC12-B zamontowana jest na szyjce
przedtuzeniowej. Pierwotne oznaczenie przetwornika w obudowie polowej pozostaje bez
zmian.

Wariant 3, uzytkowanie w strefie 1 lub 21

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem Il 2G Ex db IIC T* Gb,
woéwczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1.

Jesli termometr TR12-B lub TC12-B oznakowany jest wyrazeniem |1 2G Ex db IIC T* Gb
i 12D Ex tb IlIC T* Db, woéwczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1 lub
strefie 21.

Wariant 3, uzytkowanie w przegrodzie do strefy 0

W przypadku potencjalnego uzytkowania w przegrodzie do strefy 0 z ostong termo-
metryczng, nalezy uwzgledni¢ aprobaty i warunki wtasciwych przetwornikdéw. Wolno
stosowac tylko przetworniki w obudowie polowej wyszczegdlnione z nazwy w zatgcz-
niku (,Wykaz obudow i przyrzgdow WIKA ATEX i IECEx Ex d oraz Ex t”, kod towaru:
14011281.08), certyfikatu Ex d i Ex t.

3.4.4 Moduty TR12-M lub TC12-M

Modut (badz termometr) TR12-M lub TC12-M posiada sprezynowy wktad pomiarowy
TR12-A lub TC12-A zainstalowany w ognioszczelnej szyjce przedtuzeniowej. Wktad
pomiarowy w potaczeniu z szyjka przedtuzeniowg petni funkcje ztgcza ognioszczelnego.
Wktad pomiarowy w wariantach standardowych mozna wymieniac i nadaje sie do
montazu w ostonie termometryczne;.

Moduty zostaty zaprojektowane z przeznaczeniem do montazu na ostonie z certyfikatem
Ex d i opcjonalnie z Ex t przez uzytkownika koricowego.
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Wolno stosowac tylko przetworniki w obudowie polowej lub obudowy wyszczegdlnione

z nazwy w zatgczniku (,Wykaz obudow i przyrzadow WIKA ATEX i IECEx Ex d oraz Ex 1",
kod towaru: 14011281.08), certyfikatu Ex d i Ex t.

Wszystkie warunki i ograniczenia wykazane w wariantach od 1 do 3 odnoszg sie rowniez
do tego zestawu urzadzen. Odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

Eksploatacja bez certyfikowanej ostony lub gtéwki przytaczeniowej jest niedozwolona.
Modut nie posiada oznakowania z klasg temperatury na szyjce przedtuzeniowej.

Jesli modut TR12-M lub TC12-M oznakowany jest wyrazeniem Il 2G Ex db IIC Gb,
wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1.

Jesli modut TR12-M lub TC12-M oznakowany jest wyrazeniem Il 2G Ex db IIC i [l 2D Ex tb
lIIC Db, wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania w strefie 1 lub strefie 21.

Jesli modut TR12-M lub TC12-M oznakowany jest wyrazeniem Il 1/2G Ex db IIC Ga/Gb,
wowczas jest on przeznaczony do uzytkowania z ostong termometryczng w przegrodzie
do strefy 0.

3.4.5 Wkiadki pomiarowe TR12-A lub TC12-A

Sprezynowy wktad pomiarowowy TR12-A lub TC12-A jest przeznaczony do instala-
cji w ognioszczelnej szyjce przedtuzeniowej. Wktad pomiarowy w potgczeniu z szyjka
przedtuzeniowg petni funkcje ztgcza ognioszczelnego. Jest to tylko cze$¢ zamienna
oznakowana oznacznikiem kablowym z numerem seryjnym.

3.4.6 Badania komponentéw

Badania komponentéw okreslone w punkcie 16.1.2 normy IEC 60079-1:2014 mozna
pomingc, jesli badanie nadcisnienia zgodnie z 15.2.3.2 wspomnianej normy zostato
pomysinie przeprowadzone z cisnieniem 150 bar [2175 psi] (4-krotno$¢ ci$nienia odnie-
sienia 37,5 bara [543 psi]). Stabilno$¢ mechaniczna zapewniona jest poprzez kontrole
jakosci.

3.4.7 Uzytkowanie w atmosferach metanowych

Wskutek wyzszego minimalnego doswiadczalnego przeswitu bezpiecznego (MESG)
i minimalnego pradu zapalajgcego (MIC) metanu przyrzady moga by¢ rowniez
uzytkowane w wystepujgcych przez to niebezpiecznych atmosferach gazowych.

3.4.8 Wymagania stawiane ostonie termometrycznej badz scianie dziatowej
Ostona termometryczna musi by¢ wykonana ze stali nierdzewnej z minimalna gruboscig
$cianki wynoszgca 1 mm [0.04 cala] lub innego rodzaju metalu z minimalng gruboscia
scianki wynoszaca 3 mm [0.12 cala)]. Akceptuje sie wszelkie metale z wytrzymatoscia na
cisnienie na poziomie co najmniej 70 MPa lub 700 bar [10 153 psi]. Urzagdzenia musza
dopuszcza¢ mozliwosci instalacji w sposéb pozwalajgcy uzyskac¢ dostatecznie szczelne
ztgcze (IP66 lub IP67 w mysl EN/IEC 60529) lub ztgcze ognioszczelne w mys|

EN/IEC 60079-1 (ztacza przeznaczone do objetosci < 100 cm?®) miedzy jednym obszarem
zagrozenia i drugim.
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3. Uruchamianie, eksploatacja

3.5 Przeglad stref temperaturowych

CASRCNCORCNORSNC)

Roéwnolegte zwoje gwintéw M20 x 1,51 M24 x 1,5

z nakretka zabezpieczajaca zgodne z ISO 965-1

i ISO 965-3. Gtebokos¢ wkrecenia wynosi 15 mm
[0.59 cala]. Stozkowe zwoje gwintéw (NPT) zgodne
z ANSI/ASME B1.20.1. Minimalna gtebokosc¢
wkrecenia wynosi 8.5 mm [0.34 cala].

14537027.02

Strefa
1lub 21, 2 lub 22

Rozdziat stref Ex

—F | @ [P

O+ @
Strefa
0 lub 20, 1 /
lub 21

[
\NNN

Gtéwka przytaczeniowa

Szyjka przedtuzeniowa

Wktad pomiarowy

Roztgczne potaczenie gwintowane (przyktad)

Ztgczka rurowa (przyktad)

Ostona termometryczna z kotnierzem (przyktad)

Ostona termometryczna z gwintem mocujgcym (przyktad)
Ostona termometryczna do wspawania (przyktad)

Wymagania stawiane ostonie termometrycznej:

Ostona termometryczna musi by¢ wykonana ze stali nierdzewnej z minimalng gruboscig
$cianki wynoszgcg 1 mm [0.04 cala] lub innego rodzaju metalu z minimalng gruboscig
Scianki wynoszgcg 3 mm [0.12 cala]. Dopuszczalne sg wszelkie metale z granica
plastycznosci co najmniej 70 MPa lub 689.46 bar [10 000 psi].
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3. Uruchamianie, eksploatacja

3.6 Odlegtos¢ miedzy zwojami gwintow
W celu montazu zapewnione musza by¢ nastepujgce dopuszczalne odlegtosci miedzy
zwojami gwintow do urzgdzen elektrycznych do gazowych obszaréw zagrozenia:
m QOdlegtos¢ miedzy réwnolegtymi zwojami gwintow (IEC/EN 60079-1, tabela 4):
Objetosc obudowy < 100 cm®: = 5 mm [0.20 cala]
Objeto$é obudowy > 100 cm®: = 8 mm [0.32 in]
Zazebionych musi by¢ przynajmniej 5 zwojéw gwintu.

B Odlegtos¢é migdzy stozowymi zwojami gwintéw (IEC/EN 60079-1, tabela 5):

Na kazdym komponencie = 5
Zazebione musi by¢ przynajmniej 4,5 zwoju gwintu.
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4. Specjalne warunki uzytkowania (warunki X)

4. Specjalne warunki uzytkowania (warunki X)

1) Certyfikowane modele termometréw T*12-* moga by¢ przymocowywane tylko do certy-
fikowanych obudéw wyszczegdlnionych w zatgczniku ,Wykaz obudoéw i przyrzgdow
WIKA ATEX Ex d”, kod towaru: 14011281.08.

2) Jesli termometr stosowany jest w strefie 0, dodatkowa ostona termometryczna musi
separowac termometr od medium podlegajgcego pomiarom. Ostona termometryczna
musi by¢ wykonana ze stali nierdzewnej z minimalng gruboscig $cianki wynoszaca
1 mm lub innego metalu z minimalng gruboscig $cianki wynoszgca 3 mm. Akceptu-
je sie kazdy inny metal z granica plastycznosci wynoszacg 70 MPa lub 10 000 PSI
albo wyzszg. Termometr musi by¢ eksploatowany z obwodem ograniczajgcym moc.

W ramach $rodka ograniczajgcego energie modut zasilania elektrycznego z odpowied-
nim ograniczeniem lub bezpiecznikiem musi zosta¢ zainstalowany z obwodzie zasila-
nia. Wymiarowanie bezpiecznika zalezy od klasy temperatury, temperatury procesu

i napiecia zasilania (przyktady obliczen w instrukcji obstugi).

3) W przypadku instalacji w strefie 1 lub stefie 21 nalezy réwniez obliczy¢ ograniczenie
klasy temperatury lub temperatury powierzchni, temperature procesu oraz zasilanie
elektryczne, ale bez wymagan odnoszacych sie do ograniczajgcego bezpiecznika.
(Patrz instrukcja.)

4) Nalezy zapobiega¢ zabronionemu cofaniu sig ciepta z procesu, na przyktad poprzez
izolacje termiczng lub zastosowanie przedtuzonej szyjki przedtuzeniowej.
Zabronione cofanie sig ciepta wystepuije, jesli ilos¢ ciepta doprowadzonego z procesu
przekracza temperature roboczg obudowy lub klase temperatury.

5) Dtugosci przeswitu ztaczy ognioszczelnych tych urzadzen czasami sa wigksze, a szero-
kosci przeswitu ztaczy ognioszczelnych czasami sg mniejsce niz wymagane w tabeli 3
normy EN 60079-1:2014.

6) Wymagania / warunki lub zasady uzytkowania podane w certyfikatach kazdego
przyrzadu (przetwornika) i ostony muszg by¢ przestrzegane.

7) Termometr moze by¢ stosowany tylko w obszarach, w ktérych procesy tadowania na
wysokim poziomie lub powtarzajgce sig sg skutecznie wykluczone z uwagi na lokalne
warunki lub z uwagi na instalacje z zabezpieczeniem tabliczki znamionowe;.
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5. Przyktady obliczen samonagrzewania na ...

5. Przyktady obliczen samonagrzewania na koncéwce
ostony termometrycznej

Samonagrzewanie na korcowce ostony termometrycznej zalezy od typu czujnika
(TC/RTD), srednicy wktadki pomiarowej i konstrukcji ostony termometrycznej. Ponizsza
tabela przedstawia mozliwe kombinacje. Nagrzewanie na koncéwce sondy odkrytej
wktadki pomiarowej jest wyraznie wigksze; zrezygnowano z prezentacji tych wartosci

z uwagi na wymagany zespot z ostong termometryczng. Tabela potwierdza, ze termopary
wytwarzajg znacznie mniej ciepta z samonagrzewania niz termometry rezystancyjne.

5.1 Przyktad obliczen do wariantu 2 z czujnikiem RTD
B Uzytkowanie w przegrodzie do strefy 0, oznakowanie Il 1/2G Ex db IIC T1 ... T6 Ga/Gb,
obwdd z ograniczeniem mocy, przez bezpiecznik, z 32 mA.

Obliczy¢ maksymalnie mozliwg temperature, Tmax, Na koncéwce ostony termometrycznej
dla ponizszej kombinaciji:
» Wktadka pomiarowa RTD & 6 mm [0.24 cala] z wbudowanym, zamontowanym

w gtéwce przetwornikiem, zamontowana z ostong termometryczng z ciata statego.

Tmax Uzyskuje sie poprzez dodanie temperatury medium i samonagrzewania. Samona-
grzewanie zalezy od doprowadzonej mocy P, rezystancji termicznej Rn. Obliczona dopro-
wadzona moc, P, wynika z przyjetego parametru standardowego bezpiecznika i odnosi
sie tylko do koncowki sondy.

Do obliczania stosuje sig nastepujacy wzor: Tmax = Po * Rin + Tp

Tmax = temperatura powierzchni (maks. temperatura na koricéwce ostony termometrycznej)
Po= 0.8 W (bezpiecznik z 32 mA, zaktada si¢ petne zwarcie przetwornika)

Rihn= Rezystancja termiczna [K/W]

Tp=  Temperatura procesu

Przyktad

Termometr rezystancyjny RTD

Srednica: 6 mm [0.24 cala]

Temperatura medium: Tp = 150 °C [302 °F]

Doprowadzona moc: P, = 0.8 W

Klasa temperatury T3 (200 °C [392 °F]) nie moze byc¢ przekroczona
Rezystancja termiczna [Ri, w K/W] z tabeli = 16 K/W
Samonagrzewanie: 0.8 W * 16 K/'W =12.8 K

Tmax = Tp + samonagrzewanie: 150 °C + 12,8 °C = 162,8 °C [325 °F]

Jako margines bezpieczenstwa dla przyrzadoéw z badaniem typu (dla T6 do T3) nalezy
odja¢ dodatkowych 5 °C [41 °F] od 200 °C [392 °F]; a wiec dopuszczalna jest temperatura
195 °C [383 °F]. Oznacza to, ze w takim przypadku klasa temperatury T3 nie jest
przekroczona.
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5. Przyktady obliczen samonagrzewania na ...

Informacje dodatkowe:

Klasa temperatury dla T3 = 200 °C [392 °F]

Margines bezpieczenstwa dla przyrzadéw z badaniem typu (do T3do T6) " =5 K
Margines bezpieczenstwa dla przyrzadéw z badaniem typu (dlaT1 doT2) " =10 K
Margines bezpieczenstwa do zastosowan urzgdzen kategorii 1 (strefa 0) 2 = 80% nie
znajduje tutaj zastosowania

1) EN 60079-0:2018, cze$¢ 26.5.1.3
2) EN 1127-1: 2019, cze$¢ 6.4.2

5.2 Przyktad obliczen do wariantu 2 z czujnikiem TC

W tych samych warunkach wynika nizsza warto$¢ samonagrzewania, poniewaz dopro-
wadzana moc ulega przeksztatceniu nie tylko na koricéwce sondy, lecz raczej na catej
dtugosci wktadki pomiarowe;.

Rezystancja termiczna [Rin w K/W] z tabeli = 1 KIW
Samonagrzewanie: 0.8 W * 1 K/W =0.8 K
Tmax = Tp + samonagrzewanie: 150 °C + 0,8 °C = 150.8 °C [303 °F]

Jako margines bezpieczenstwa dla przyrzagdow z badaniem typu (dla T6 do T3) nalezy
odja¢ dodatkowych 5 °C [41 °F] od 200 °C [392 °F]; a wiec dopuszczalna jest temperatura
195 °C [383 °F]. Oznacza to, ze w takim przypadku klasa temperatury T3 nie jest przekro-
czona.

Z tego przyktadu jasno wynika, ze samonagrzewanie w tym przypadku mozna niemal
pominac.
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Zatacznik 1: Deklaracja zgodnosci UE

WIKAI|

EU-Konformitétserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:

Document No.: 14031790.05

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung: TR12-B-22Z, TR12-M-ZZZ, TR12-A-2ZZ;

Type Designation: TC12-B- ZZZ, TC12-M-ZZZ, TC12-A-ZZZ;
TR12-B-*I(1:2:4), TR12-M-*I(1: 2.4, TR12-A-*|(1:2:4);
TC12-B-*I(" 2.4, TC12-M-*I(": 24, TC12-A-*I(1: 2 4);
TR12-B-*D":3), TR12-M-*D(!:3), TC12-B-*D(": 9, TC12-M-*D("-3);

Beschreibung: Prozessthermometer Typ TR12 und TC12 zum Einbau in ein Schutzrohr
Description: Process thermometer model TR12 and TC12 for additional thermowell

geman gultigem Datenblatt:
according to the valid data sheet:

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften der Union

TE 60.16, TE60.17, TE 65.16, TE 65.17

Ubereinstimmen: Angewandte harmonisierte Normen:
are in conformity with the following relevant Union harmonization Applied harmonised standards:
legislation:
Gefahrliche Stoffe (RoHS) .
2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EN IEC 63000:2018
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61326-1:2013(%)
Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 61326-2-3:2013()
Explosionsschutz (ATEX) (1.2.3.4)
20M4/34EU. S o protection (ATEX) (2.2 9 Refer to annex
(1) Die fr die Ex-Zertifizi ersetzen den Platzhalter *:
AB,C,D,E,F,GHIJKLMOPQRSTUVWXY

The following letters for the Ex certification replace the placeholder *:
A B CDEFGHILJLKLMOPQRSTUVWXY

(2) EG-Baumusterpriifbescheinigung TUV 10 ATEX 555793 X von TUV NORD CERT GmbH (Reg.-Nr. 0044)
EC type-examination certificate TUV 10 ATEX 555793 X of TUV NORD CERT GmbH (Reg. no. 0044)

(3) EU-Baumusterpriifbescheinigung BVS 07 ATEX E 071 X von DEKRA Testing and Certification GmbH (Reg. Nr. 0158)
EU type examination certificate BVS 07 ATEX E 071 X of DEKRA Testing and Certification GmbH (Reg. No. 0158)

(4) Modul A, inteme Fertigungskontrolle
Module A, internal control of production

(5)  Gilt nur mit ei WIKA T itter. Werden T itter von anderen Herstellern verwendet, kénnen diese anderen Normen
entsprechen. Es sind dann die mitgeli i und EU- ital a dieser Tr itter zu beachten.
Applies only to built-in WIKA i When using i of other other ‘may apply.
The ir i and EU De i of C ity supplied with these transmitters must then be observed.

Unterzeichnet fiir und im Namen von / Signed for and on behalf of
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2022-11-02

S lud~ A

Stefan Heidinger, Vice President Roland Stapf, Head of Quality Management
Electrical Temperature Measurement Process Instrumentation Corporate Quality
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG  Tel, +49 8372 132-0 Kommandigeselischatt: Stz Kingenberg Komplementarin
Alexander-Wiegand-Straie 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819 WIKA International SE - Sitz Klingenberg -
63911 Kiingenberg E-Mail info@wika.de Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505
Germany www.wika.de Vorstand: Alexander Wiegand
'WEEE-Reg -Nr. DE 92770372 Vorsitzender des Aufsichtsrats: Prof. Dr. Roderich C. Thummel
19AR-03458
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Zatacznik 2: Wykaz obuddéw i przyrzadéw WIKA ATEX i IECE

The flameproof thermometers type Tx12-B, Tx12-M, Tx12-A" must be operated only mounted to the following certified

flameproof enclosure/devices with a free volume of less or equal than 2 dm?.

The enclosure/device has a protection class of IP65 as a minimum. Entries for flameproof enclosures: Internai metric

threads with a tolerance class of 6H or better according to ISO 965-1 and ISO 965-3 or internal NPT threads in

accordance with ANSI/ASME B1.20.1.

No. | Variants Manufacturer Model name (E::;‘Efyiz:tsxamination IcE:nEf:r(':“(-i:t;ﬁcate N

1 |1 |2 WIKA 1a000. 16000, |1y 18 ATEX 211394 U [IECEX TUN 18.0010U
2 WIKA DIH*™*-F, TIF**-F BVS 10 ATEXE 158 IECEx BVS 10.0103

3 Yokogawa YTA series KEMA 07ATEX0130 X | IECEx KEM 07.0044X
4 Rosemount 644 DEKRA 19ATEX0076X | IECEx FMG 12.0022X
5 Rosemount 3144P DEKRA 19ATEX0076X |IECEx FMG 12.0022X
6 1 (2 Rosemount Connection Head Baseefa14ATEX0228U | IECEx BAS 14.0106U
7 ABB TTF300 PTB 99 ATEX 1144 IECEx PTB 12.0039

8 1 12 Limatherm XD-ID100 series FTZU 04 ATEX 0332 U | IECEx FTZU 10.0019U
9 |1 |2 Limatherm XD-A series FTZU 03 ATEX 0074 U |IECEx FTZU 14.0003U
10 |1 (2 Limatherm XD-S series FTZU 14 ATEX 0004 U |IECEx FTZU 17.0008U
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Oddziaty WIKA na catym $wiecie dostepne sa na stronie www.wika.com.

IWIKA!I IWIKA!I

Importer for UK WIKA Polska spétka z ograniczong
WIKA Instruments Ltd odpowiedzialno$cig sp. k.

Unit 6 & 7 Goya Business Park Ul. tegska 29/35

The Moor Road 87-800 Wioctawek

Sevenoaks Tel. +48 54 230110-0

Kent info@wikapolska.pl

TN14 5GY www.wikapolska.pl
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